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رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثـل 
  الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحدة 

بأمر من حكومتي، أتشـرف بـأن أدعـو مجلـس الأمـن مـرة أخـرى لمعالجـة مسـألة نـزع 
السلاح من مدينة كيسانغاني، ولا سيما التطورات الأخيرة المتعلقة ذه المسألة. 

ففـي ٩ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، أعلنـت روانـدا، بواسـطة التجمـــع الكونغــولي مــن أجــل 
الديمقراطية، تعزيز وجودها في مدينة كيسانغاني، وهذا يشكل انتهاكا صارخـا للأحكـام ذات 
ـــؤرخ ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، ولا ســيما أحكــام  الصلـة مـن القـرار ١٣٥٥ (٢٠٠١) الم
الفقرة ٥ من الفرع ألف، والتي بموجبها طــالب الـس علـى وجـه التحديـد، متصرفـا بمقتضـى 
الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، ”التجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة بــإخلاء 
كيسانغاني من العسكر وفقا للقرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، وجميع الأطراف بـاحترام تجريـد المدينـة 

وضواحيها من السلاح؛“. 
كمـا أن حكومـتي ترغـــب بالتذكــير أيضــا بالبيــان الــذي أدلى بــه رئيــس الــس إلى 
الصحافة في ٦ تموز/يوليه ٢٠٠١ وفيه أشار إلى أن ”التجمع الكونغولي مـن أجـل الديمقراطيـة 
لم يفك ارتباطه بكيسانغاني وأنه قام بعرقلـة عمليـات بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية.“. 
ـــة كيســانغاني الشــهيدة تواصــل  زْد إلى ذلـك، أن قـوات العـدوان والاحتـلال في مدين
القيــام بأعمــال اســتفزازية في منطقــة ممثلــي البعثــة وذلــك بانتــهاك لأحكــام ”اتفــاق مركــز 

القوات“ الموقع بين الأمم المتحدة وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ــــولي مـــن أجـــل  إن حكومــتي تعتــبر هــذا الموقــف المتــهور لروانــدا والتجمــع الكونغ
الديمقراطيـة تعبـيرا عـن إرادة متعمـدة لاسـتئناف الأعمـال الحربيـة مـن أجـل اســـتمرار احتــلال 
أراضـي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الـذي يمكّنـهما مـن مواصلـة الاســـتغلال غــير المشــروع 
للموارد الطبيعية وغيرها من ثروات جمهورية الكونغو الديمقراطيـة والانكبـاب علـى غـير ذلـك 
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من جميع أنواع الاتجار غـير المشـروع، منتـهكين بذلـك سـيادا الوطنيـة، وهـي أنشـطة تغـذي 
بتكلفة منخفضة مجهودهما الحربي. 

ـــرار تــترتب عليــه آثــار  إن الامتنـاع عـن إخـلاء مدينـة كيسـانغاني مـن العسـكر هـو ق
خطيرة ويشكل تحديا جديدا لس الأمن. 

وتود حكومتي أن تنبه اتمع الدولي ومجلس الأمـن إلى مخـاطر عـدم تحّـرك الـس، إذ 
أن من شأن ذلك أن يتيح مجـال اسـتمرار حالـة الحـرب في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بـل 

وتفاقم التراع، وبذلك يطول أمد العذاب الذي يعانيه الشعب الكونغولي. 
كما أن لعدم تحّرك الس أثرا ضارا يتمثل في تعزيز شـعور البلـدان المعتديـة بالحصانـة 
من العقاب مما يدفعها إلى الاعتقاد بأن الجـهاز الرئيسـي للأمـم المتحـدة المخـول بالحفـاظ علـى 
السلم والأمن الدوليين عاجز. فهناك خطر حقيقي يكمـن في التشـكيك بصدقيـة مجلـس الأمـن 

من جانب الدول المعتدية، ولهذا التشكيك آثار مدمرة على عملية السلام الجارية حاليا. 
وبنـاء علـى مـا سـبق بيانـه، تطلـب حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى مجلـــس 

الأمن أن يتحمل مسؤولياته بشكل كامل وأن يقوم بما يلي: 
اتخاذ جميع التدابير العاجلة اللازمة دف إخلاء مدينة كيسـانغاني مـن الجنـود   (١)
وفقـا للقـرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ وجميـع القـــرارات اللاحقــة 

المتعلقة ذه المسألة الخطيرة؛ 
ــــة بتجريـــد مدينـــة  إلــزام روانــدا والتجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطي (٢)
كيسـانغاني وضواحيـها مـن السـلاح، وذلـك وفقــــــا للقراريــــــن ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـــــــؤرخ 

١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ و ١٣٥٥ (٢٠٠١) المؤرخ ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 
التطبيق الصارم ضد رواندا والتجمع الكونغولي من أجل الديمقراطيـة للتدابـير  (٣)
المنصوص عليها في المواد من ٣٩ إلى ٤٢ من ميثاق الأمـم المتحـدة، وكذلـك للفقـرة ٢٨ مـن 
الفرع ألف مـن القـرار ١٣٥٥ (٢٠٠١) في حـال إصرارهمـا علـى الامتنـاع عـن إخـلاء مدينـة 

كيسانغاني من الجنود في مهلة يحددها لهما مجلس الأمن. 
وأكون ممتنا لو عملتم على تعميم هذه الوثيقة بوصفها وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
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